Mary, Undoer of Knots Parish

April 27, 2025

2NP SUNDAY
OF EASTER
(DIVINE MERCY
SUNDAY)

— S —
Thomas answered and said
to him, "My Lord and my
God!"” Jesus said to him,
"Have you come to believe
because you have seen me?
Blessed are those who have
not seen and have believed.”
- Jn 20:28-29
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Niedziela Mitosierdzia Bozego 27 kwietnia 2025

St. Constance Church/Kosciot sw. Konstangji St. Robert Bellarmine Church

5843 W. Strong St ¢ Chicago, IL 60630 4646 N. Austin Ave ® Chicago, IL 60630
Ph: (773) 545-8581 Ph: (773) 777-2666 | Fax (773) 777-2770
Office email: stcrectory@gmail.com Office email: rectory@srb-chicago.org

Mass Schedule/Rozkiad Mszy sw. Mass Schedule
MONDAY TO SATURDAY 8:00am MONDAY TO SATURDAY 8:30am
SATURDAY 4:00pm (Sunday Vigil Mass) SATURDAY 5:15pm (Sunday Vigil Mass)
SUNDAY 7:30am & 10:30am SUNDAY 9:00am and 12:00 noon

PONIEDZIALEK - PIATEK 7:00pm CONFESSION SCHEDULE
NIEDZIELA 9:00am 12:30pm 7:00pm

CONFESSION SCHEDULE/SPOWIEDZ SWIETA BULLETIN SUBMISSION: bulletin@maryundoerofknots.org
TUESDAYS/ WTORKI: 6:00pm - 7:00pm Due Date: Tuesdays - 5:00pm 12 days in advance

WEBSITE: MARYUNDOEROFKNOTS.ORG
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MASS INTENTIONS - St. Constance

Monday, April 28

8:00am Eng
7:00pm Pol

Tuesday, April 29

8:00am Eng
7:00pm Pol

Wednesday, April 30

8:00am Eng
7:00pm Pol

Thursday, May 1

8:00am Eng

7:00pm Pol

Friday, May 2

8:00am Eng

7:00pm Pol

Saturday, May 3
8:00am Eng

4:00pm Eng

6:00pm Pol
7:00pm Pol

Sunday, May 4
7:30am Eng
9:00am Pol

Saint Peter Chanel, Priest and Martyr,
Saint Louis Grignion de Montford, Priest
Parishioners & Valunteers

Intencje Specjalne

Saint Catherine of Siena, Virgin and
Doctor of the Church

* Souls in Purgatory

Intencje Specjalne

Saint Pius V, Pope
Children of St. Joseph
Intencje Specjalne

Saint Joseph the Worker
T Fr. Martin Borowicz

T Bp. John Manz

T Bp. Kevin

Intencje Specjalne

Saint Athanasius, Bishop and Doctor
of the Church

In reparation for offenses against
The Sacred Heart of Jesus and the
conversion of sinners

Intencje Specjalne

Saint Philip and James, Apostles
In reparation for offenses against
The Immaculate of Mary and the
conversion of sinners

T Pawet Siniakowicz

T Wiliam Kreiling

Rézaniec

Intencje Specjalne

THIRD SUNDAY OF EASTER

Fr. Scott Donahue Birthday blessings
Zofia Zegar w podziekowaniu za
otrzymane faski z prosba o dalsza
opieke Matki Bozej

Grazyna Gatazka z okazji imienin
* Christine Majka

T Jack Majka

T Teresa Zajac

T Stanistawa i Stanistaw Bielic

T Wactawa Milewski-Cichon

T Jozef Burzec

T Bogdan Kedzior

1 Jozef Zegar

t Maria Szczur o spokdj duszy

T Stanistaw Krasny o spokéj duszy
t Amelia i Jan Niewiarowski
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t Maria i Michat tapa
t Alina Edward Sledz
T Katarzyna Pajcz
t Wojciech Komperda
t Halina Szymanska
t Bozena Dyjak
t Kazimierz Koziol
10:30am Eng Fr. Scott Donahue Birthday blessings
T Tony Sidor
12:30m Pol Lucyna Jurkowska z Rodzing
Stanistaw Abratanski z Rodzing
Zenon, Jolanta, Robert, Wtadystaw
o zdrowie, Boze btogostawienstwo i
potrzebne taski za posrednictwem
Wszystkich Swietych
t Andrzej Moskal
t Ludwika Moskal
t Stanistawa Krembuszewski
t Stefania Tomasik
T Maria Sokotowski
T Eugeniusz Lubas
t Mark Sowa
7:00pm Pol Alicja Grudzien z Rodzing
t Ewa Kocharska
t Bogusaw Czajkowski
t Tomasz Wasilewski
t Veronica Cortez

t Tadeusz i Teodozja Kozuch

DEAR PARISHIONERS,

If you want the intention of the Holy Mass published in the
bulletin, please order it at the parish office 4 weeks in advance.

DRODZY PARAFIANIE,

Jesli pragniecie, aby intencja Mszy Sw. ukazata sie w biuletynie,
nalezy jg zgtosic do biura 4 tygodnie wczeénie;.

THANK YOU!

We sincerely thank all of the volunteers for
the work of cleaning and decorating
St. Constance Church on Thursdays at 2pm
May God bless you all!

SERDECZNIE DZIEKUJEMY

za prace wolontariuszy sprzatajgcych
i dekorujgcych kosciét Sw. Konstancji
~ w kazdy czwartek o 2pm!
' Niech Pan Bég btogostawi
Wam wszystkim!
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PRAY FOR OUR SICK
MODLMY SIE ZA OSOBY CHORE

Monday, April 28

8:30 am

Tuesday, April 29
8:30 am

Wednesday, April 30
8:30 am

Thursday, May 1
8:30 am

Friday, May 2

8:30 am

Saturday, May 3
8:30 am

5:15 pm

Sunday, May 4
9:00 am

12:00 pm

Saint Peter Chanel, Priest and Martyr,
Saint Louis Grignion de Montford, Priest
T Charles Rash

T Virginia Flens

Saint Catherine of Siena, Virgin and
Doctor of the Church
T Bridget Spooner

Saint Pius V, Pope
Children of St. Joseph

Saint Joseph the Worker
T Irene Koziarz

Saint Athanasius, Bishop and Doctor
of the Church

For our First Communicants who will
receive the Eucharist tomorrow

Saint Philip and James, Apostles
Gladys Taraska (birthday)
t Leonard Ganshirt

Birthday Blessings for Fr. Scott Donahue
Birthday Blessings for Fr. Stephen Opoku

THIRD SUNDAY OF EASTER

Birthday Blessings for Fr. Scott Donahue
Birthday Blessings for Fr. Stephen Opoku
Conde Family (health & blessings)

T John Labant

T Tina Westphal

T Efrain ‘Freddie’ Perez

Birthday Blessings for Fr. Scott Donahue
Birthday Blessings for Fr. Stephen Opoku
T Josefina Hernandez

T Nancy Ward

t Marty Felsl

T Paul McGee

ANNOUNCEMENT

There will be mass and adoration time changes

at Mary, Undoer of Knots Parish
MORE INFO TO FOLLOW IN TWO WEEKS

THE SANCTUARY CANDLE

this week will be lit for

SADOFSKY
FAMILY

Maria Antosz Starlight Lim
Jeffrey Arthur Veronica Lisowski
Elaine Beatovic David Loch

Maureen Blake
Barbara Broecker
Linda Christensen

Teresita De Guzman
Ellie Denz
Sylvia Doyle
Jerzy Dudek
Fr. Neil Fackler
Loren Farber
Deacon Bill Frere
Ginger Frere
Janina Gawet
Constance Grodecki

Zenon Grodecki
Marlene Heinlein

Ray Hoffelt
Robert Hogan

Martin Lowery
Eamon McCaffrey
Pauline McGill
Helen Mittelbrun
Patrick Mullane
Dorota Nowak
Jaime Ortega
Joel Pasowicz
Kimberly Piccin
Janina Piotrowski
Arlene Placek
Lorraine Placek
Reike Plecas
Michael Ponticelli
Franciszka Purchla
Dolores Purtell

Maria Lourdes Jose Timmy Reilly
Michael James Laura Ryan
Mary Jedynak Wayne Rybarczyk
Maria Johnson Ed Stecker

Judy Kaner Joel Stefka

Sr. Mary Lou Stoffel
Wilson Torres
Jan Kozan Joann Trentadue

Ralph Kudsk James Van Vliet

... and all those in our Book of intentions and on the Parish app

Donald Keegan
Barbara Kilton

Please call our office to update the Sick List
published in our bulletin.
Prosimy aby dzwoni¢ do biura parafialnego w celu
uaktualnienia Listy Chorych w naszym biuletynie.

ADORATION SCHEDULE

ST. ROBERT BELLARMINE CHURCH
EVERY THURSDAY

8:00am - Rosary
8:30am - Holy Mass FE
9:00am - Exposition of the :
Blessed Sacrament ‘-e -
1:00pm - Benediction i

12:30pm - Divine Mercy Chaplet 3

SW. KONSTANCJA - W KAZDY WTOREK
7:30am - Rosary (English)
8:00am - Holy Mass (English)
12:00pm - Exposition of the Blessed Sacrament
3:00pm - Divine Mercy Chaplet (Polish)
6:00pm-7:00pm - Confession (English & Polish)
6:30pm - End of exposing of the Blessed Sacrament
7:00pm - Holy Mass (Polish)

7:30am - Rézaniec (English)

8:00am - Msza Swieta (English)

12:00pm - Wystawienie NajSwietszego Sakramentu
3:00pm - Koronka do Bozego Milosierdzia (Polish)
6:00pm-7:00pm - Spowiedz (English & Polish)
7:00pm - Msza Swieta (Polish)
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Whenever we take a step
towards Jesus, we come to
realize that He is already
there, waiting for us with

open arms.

POPE FRANCIS
1936 - 2025

P

POPE FRANCIS BIOGRAPHY | BIOGRAFIA PAPIEZA FRANCISZKA

Pope Francis, born Jorge Mario Bergoglio on December 17, 1936, in Buenos Aires, Argentina, was the first pope from the Americas and the first
Jesuit to lead the Catholic Church. Before his election as pope on March 13, 2013, he served as Archbishop of Buenos Aires, where he was known
for his humility, simple lifestyle, and dedication to the poor. Raised in a family of Italian immigrants, he studied chemistry before entering the
seminary and joining the Jesuits. Ordained a priest in 1969, he later became the Provincial of the Jesuits in Argentina and played a key role
in guiding the Church during a period of economic and social crises in the country. When he was appointed bishop in 1992 and archbishop in
1998, he prioritized evangelization, social justice, and pastoral outreach. As pope, Francis emphasized mercy, care for the marginalized, and
environmental stewardship. His papacy was marked by a call for a “poor Church for the poor,” interfaith dialogue, and reform within the Vatican.
His teachings focused on compassion, the dignity of every person, and the need for a missionary Church. On April 21, 2025, Pope Francis
passed away, leaving behind a legacy of love, humility, and service.

Papiez Franciszek, urodzony jako Jorge Mario Bergoglio 17 grudnia 1936 roku w Buenos Aires w Argentynie, byt pierwszym papiezem
pochodzacym z obu Ameryk i pierwszym jezuita, ktory przewodzit Kosciotowi katolickiemu. Przed wyborem na papieza 13 marca 2013 r. petnit
funkcje arcybiskupa Buenos Aires, gdzie byt znany ze swojej pokory, prostego stylu zycia i poswiecenia dla ubogich. Wychowany w rodzinie
wtoskich imigrantow, studiowat chemie przed wstapieniem do seminarium i wstapieniem do jezuitow. WySwiecony na kaptana w 1969 r., zostat
pdiniej prowincjatem jezuitow w Argentynie i odegrat kluczowq role w kierowaniu Kosciotem w okresie kryzysu gospodarczego i spotecznego
w tym kraju. Kiedy zostat mianowany biskupem w 1992 r. i arcybiskupem w 1998 r., priorytetowo traktowat ewangelizacje, sprawiedliwos¢
spoteczng i duszpasterstwo. Jako papiez Franciszek ktadt nacisk na mitosierdzie, troske o zmarginalizowanych i zarzadzanie srodowiskiem. Jego
pontyfikat byt naznaczony wezwaniem do ,,ubogiego Kosciota dla ubogich”, dialogu miedzywyznaniowego i reform w Watykanie. Jego nauczanie
koncentrowato sie na wspotczuciu, godnosci kazdego cztowieka i potrzebie Kosciota misyjnego. 21 kwietnia 2025 r. zmart papiez Franciszek,
pozostawiajac po sobie dziedzictwo mitosci, pokory i stuzby.

»Za kazdym razem, gdy robimy krok w kierunku Jezusa, zdajemy sobie sprawe,

ze On juz tam jest i czeka na nas z otwartymi ramionami’”.

- PAPIEZ FRANCISZEK 1936 - 2025
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COMMON THREADS

Join us in preparing Prayer Blankets for the sick and homebound and Baptismal Blankets

for baptized children. Next meeting will take place on Thursday, May 1st at 7pm
in the Convent Dining Room at the St. Robert Bellarmine campus.

Koce modlitewne dla chorych i dla dzieci do chrztu

“PO SMIERCI UCZYNIE WIECEJ HALASU NIZ ZA ZYCIA” O.Pio

Beatyfikacja Ojca Pio miata miejsce 2 maja 1999 roku. W procesie beatyfikacyjnym zostat przedstawiony cud
uzdrowienia 45 letniej kobiety, matki 3 dzieci Consigli De Martino. Zdiagnozowano u niej wyciek limfy z kanatu piersiowego
i konieczna byta operacja chirurgiczna. Jako czcicielka O.Pio modlita si¢ do niego méwiagc “ Ty badz moim chirurgiem”.
Po kilku godzinach poczuta, ze kto$ przecina jej szyje, usuwa rozlany ptyn i zaszywa to miejsce - a wszystko
to - bezbolesnie... Wszystkie objawy ustgpity wprawiajgc lekarzy w absolutne
zdumienie. Po tym wydarzeniu Consiglia poczuta intensywny zapach kwiatow,
co towarzyszyto duchowej obecnosci Ojca Pio i jego cudownej ingerencii.
Cate zdarzenie zostato uznane za cud 22 czerwca 1998 roku a za niecaty rok O.Pio
zostat beatyfikowany w obecnosci 500 tysiecy ludzi.
& Kanonizacja natomiast odbyta sie 16 czerwca 2002 roku, do ktérej postuzyt cud
uzdrowienia prawie 8 letniego Matteo Pio Colella, syna lekarza pracujgcego w Domu
Ulgi w Cierpieniu w San Giovanni Rotondo. W styczniu 2000 roku Matteo zapadt na
~ bardzo ostre zapalenie opon moézgowych. Jego rodzice i wielu innych ludzi modlito
sie do bfogostawionego juz wtedy Ojca Pio, szczegdlnie odmawianiem rézanca.
Poprawa zdrowia Matteo nastgpita wbrew prognozom bardzo szybko mimo niewydolnosci oddechowej. W' lutym
zostat wypisany ze szpitala ze stwierdzeniem lekarskim cudownego czyli niewyttumaczalnego po ludzku uzdrowienia.
Obie uroczystosci odbyty sie w Rzymie za pontyfikatu papieza Jana Pawta Il, ktory spotkat sie osobiscie z Ojcem Pio w
San Giovanni Rotondo w 1965 roku.

Msza swieta i nabozenstwo do sw. O.Pio w dniu 1 maja 2025 o godzinie 7 wieczorem w kosciele sw. Konstancji.
Okazja do spowiedzi Swietej i R6zaniec o 6.30pm. Blogostawienstwo relikwiami swietego.

St.Padre Pio devotion on May 1 at 7pm at St. Constance church

Swieto Najswietszej Maryi Panny Krélowej Polski
Msza swieta 3 maja o godz. 7:00 pm w kosciele sw. Konstancji

Swigto obchodzone 3 maja upamietnia ogloszenie Matki Bozej Krélowg Polski. Zostato
ustanowione przez papieza Benedykta XV w 1920 roku. Nawigzuje do §lubow kréla Jana
Kazimierza z 1656 roku, w ktorych powierzyl on Polske opiece Maryi. To wazne $wieto
religijne, Iaczone réwniez z obchodami rocznicy uchwalenia Konstytucji 3 maja.

Feast of Our Lady, Queen of Poland -

NABOZENSTWO MAJOWE
0D PONIEDZIALKU DO PIATKU PO MSZY SWIETEJ WIECZORNE. 3
W NIEDZIELE 15 MINUT PRZED KAZDA MSZA SWIETA

May Devotion
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CHILDREN OF ST, JOSEPH qGROUP (CS))

GROUP WILL PARTICIPATE IN 8:00 AM MASS ON MAY 1ST - FEAST OF ST. JOSEPH
AT ST. CONSTANCE CHURCH FOLLOWED BY DEVOTION TO ST. JOSEPH

Grupa modlitewno-formacyjne “Dzieci $w. Jézefa”

MAY 2

Mass-8:00am

Mass -8:30am

MAY 3

Rosary-7:30am
Mass-8:00am

Rosary-8:00am
Mass -8:30am

ST. CONSTANCE CHURCH

Devotion after the Holy Mass
ST. ROBERT BELLARMINE CHURCH

Devotion after the Holy Mass
FIRST SATURDAY DEVOTION

ST. CONSTANCE CHURCH

ST. ROBERT BELLARMINE CHURCH

CONFESSION-6:00PM
AT ST CONSTANCE CHURCH
on 1st Friday and 1st Saturday

4
THE FIRST FRIDAY DEVOTION "ﬁ‘ W J"rﬁﬁ PIERWSZY PIATEK MIESIACA

(Lt
~.:m -’f
-_.“'*_ N

I‘

2 MAJA

KOSCIOL SW. KONSTANCII
SPOWIEDZ-6:00PM

MSZA SW.-7:00PM
Nabozenstwo do Najswietszego
Serca Pana Jezusa po Mszy $Sw.

PIERWSZA SOBOTA MIESIACA
3 MAJA

KOSCIOL SW. KONSTANCJI
Zapraszamy cztonkow Kot
Rézanncowych oraz parafian
na Modlitwe Rdézarncowg

i czuwanie modlitewne
ROZANIEC-6:00PM
SPOWIEDZ-6:00PM

MSZA SW-7:00PM

INTENCJE ZYWEGO ROZANCA PRZY KOSCIELE SW. KONSTANCIJI

MAJ 2025
INTENCJE PAPIESKIE: O POPRAWE WARUNKOW PRACY

ModImy sie, aby przez prace kazdy cztowiek mdgt znalezé spetnienie, rodziny godne wsparcie,
a spoteczenstwo stato sie bardziej ludzkie.

INTENCJE STALE:
— Intencje przebtagalne Najswietszego Serca Pana Jezusa Niepokolanego Serca Maryi
Panny, za Grzechy Nasze, Naszych Rodzin i Catego Swiata.
— O Btogostawienstwo dla Zyjacych Cztonkdéw Zywego Rézaica, a Radosé Wieczng dla Zmartych.
— O Pokdj na swiecie, w Naszych Rodzinach i sercach oraz o powotania
do stuzby Kaptanskiej i Zakonne;j.

INTENCJE PARAFIALNE:
— W intencji dzieci przystepujacych do pierwszej komuni swietej i ich rodzin.

Intentions of the Living Rosary at St. Constance Church
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SAINTS OF THE WEEK- SWIECI TYGODNIA

ST. PETER CHANEL | APRIL 28

In St. Peter Chanel, Priest and Martyr (Feast day - April
28) The protomartyr of the South Seas, St. Peter Chanel was
born in 1803 at Clet in the diocese of Belley, France. His
intelligence and simple piety brought him to the attention of
the local priest, Father Trompier, who saw
to his elementary education. Entering the
diocesan Seminary, Peter won the affection
and the esteem of both students and
professors. After his ordination he found
himself in a rundown country parish and J#%
completely revitalized it in the three year
span that he remained there. However, his
mind was set on missionary work; so, in [
1831, he joined the newly formed Soci-
ety of Mary (Marists) which concentrated
on missionary work at home and abroad. |
To his dismay, he was appointed to teach
at the seminary at Belley and remained |
there for the next five years, diligently
performing his duties.

In 1836, the Society was given the
New Hebrides in the Pacific as a field
for evangelization, and the jubilant St.
Peter was appointed Superior of a little
band of missionaries sent to proclaim the
Faith to its inhabitants. On reaching their
destination after an arduous ten month
journey, the band split up and St. Peter went to the Island
of Futuna accompanied by a laybrother and an English
layman, Thomas Boog. They were at first well received by
the pagans and their king Niuliki who had only recently
forbidden canabalism. However, the kings jealousy and fear
were aroused when the missionaries learned the language and
gained the people’s confidence; he realized the adoption of
the Christian Faith would lead to the abolition of some of the
prerogatives he enjoyed as both highpriest and sovereign.

Finally, when his own son expressed a desire to be baptized,
the king’s hatred erupted and he dispatched a group of his
warriors to set upon the saintly head of the missionaries.
Thus, on April 28, 1841, three years after his arrival, St. Peter
was seized and clubbed to death by those he had come to
save. And his death brought his work to completion - within
five months the entire island was converted to Christianity.

Source: www.catholic.org

PETER CHANEL
PRIEST

SW. PIOTR CHANEL | 28 KWIETNIA

Piotr Chanel, kaptan i meczennik ($wigto - 28 kwietnia),
protomartyr mérz potudniowych, urodzit sig w 1803 r. w Cletw
diecezji Belley we Francji. Jego inteligencja i prosta pobozno$¢
zwrécily uwage miejscowego ksigdza, ojca Trompiera, ktéry
zadbat o jego podstawowa edukacje.
Wstepujac do seminarium  diecezjalnego,
Peter zdobyl sympatic i szacunek
™ zar6wno studentéw, jak i profesoréw.
Po $wicceniach kaplariskich znalazt si¢ w
2+ zaniedbanej wiejskiej parafii i catkowicie ja
. i zrewitalizowal w ciagu trzech lat, ktdre tam
8 spedzit. Jednak jego umyst byt nastawiony
na pracg misyjna; tak wigc w 1831 r.
® wstapit do nowo utworzonego Towarzystwa
Maryi (marystéw), ktére koncentrowato
si¢ na pracy misyjnej w kraju i za granica.
Ku swojemu przerazeniu zostat wyznaczony
do nauczania w seminarium w Belley
i pozostal tam przez nastgpne pig¢ lat,
sumiennie wykonujac swoje obowiazki.

W 1836 r. Towarzystwo otrzymato
Nowe Hebrydy na Pacyfiku jako pole do
ewangelizacji, a uradowany $w. Piotr zostat
mianowany przefozonym malej grupy
misjonarzy wystanych do gloszenia wiary
jej mieszkancom. Po dotarciu do celu po
M ucigzliwej dziesigciomiesiecznej  podrézy,
grupa rozdzielia si¢, a $w. Piotr udat si¢ na wyspe Futuna
w towarzystwie brata $wieckiego i angielskiego $wieckiego,
Thomasa Booga. Poczatkowo zostali dobrze przyjeci przez
pogan i ich kréla Niuliki, keéry dopiero niedawno zakazat
kanabalizmu. Jednak zazdros¢ i strach kréla zostaly rozbudzone,
gdy misjonarze nauczyli si¢ jezyka i zdobyli zaufanie ludzi; zdat
sobie sprawe, ze przyjecie wiary chrzescijaniskiej doprowadzi do
zniesienia niektorych prerogatyw, kedrymi cieszyt si¢ zaréwno
jako najwyzszy kapfan, jak i wladca.

W koricu, gdy jego whasny syn wyrazit ched przyjecia chrztu,
nienawi$¢ kréla wybuchta i wystat on grupe swoich wojownikéw,
aby uderzyli w glowe $wictego misjonarza. W ten sposob
28 kwietnia 1841 r., trzy lata po przybyciu, $w. Piotr zostat
pochwycony i zattuczony na $mier¢ przez tych, kedrych przybyt
zbawi¢. Jego $mier¢ doprowadzita jego dzieto do konica - w ciagu
picciu miesiecy cata wyspa zostata nawrécona na chrzescijaristwo.

Zrédlo: www.catholic.org
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ZAPRASZAMY NA
MSZE SWIETA
Z MODLITWA UZDROWIENIA,
KTORA ODPRAWI
O. KRZYSZTOF CZERWONKA

NIEDZIELA 11 MAJA - GODZ. 7:00 PM

W KOSCIELE SW. KONSTANCIJI

O. Krzysztof Czerwonka: Dyrektor Biura Krajowego SESA Polska od roku 2010.
Prezbiter w Zgromadzeniu Zmartwychwstania Panskiego (Swiecenia: 1987 r.).
Dyrektor Centrum Ewangelizacji i Modlitwy ,Wzgdrze Mitosierdzia”, (od 1989r.).
Zatozyciel i pasterz Wspodlnoty Chrystusa Zmartwychwstatego ,Galilea”;
Dyrektor Szkoty Nowej Ewangelizacji $w. Marka.
Cztonek Zespotu ds. Nowej Ewangelizacji Konferencji Episkopatu Polski. Papieski Misjonarz Mitosierdzia.

»Niech to bedzie czas wspolnej modlitwy, spotkania z Bogiem i umocnienia naszej wiary”.
HEALING MASS AT ST. CONSTANCE CHURCH IN POLISH LANGUAGE

MOTHER’S DAY SPIRITUAL BOUQUET CARDS .

are available at the back of the church. Prayer is a wonderful gift and one way to
remember our mothers, living and deceased. Please take a card if needed and an
offering envelope. Fill out the offering envelope with the name of your mother, f"“

living or deceased. The envelope can be put into the collection basket or dropped

off at the rectory office. We will pray for our Mothers on Mother’s Day, May 11th —
during all of the Holy Masses and at all the Masses through the end of May.

KARTKI NA DZIEN MATKI p——

Piekne kartki w j.polskim i angielskim sg dostepne przy wejsciach do kosciofa.
Na kopercie nalezy wypisa¢ imie i nazwisko matki zyjacej lub zmartej i wrzuci¢

'-..,
do koszyka z kolektg lub przynies¢ do biura parafialnego. Na wszystkich Mszach - ;. \
Swietych w niedziele, 11 maja bedziemy modli¢ sie w intenciach matek, =
ktdre zostaty przez was polecone i bedziemy kontynuowac¢ modlitwe ‘ « .

za nasze matki na wszystkich mszach $w. do korica miesigca maja.

ot e Ty Ad s Mo braaey
gy Wi T ooy S Ny
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MUSIC MINISTRY

The purpose of the Music Ministry at Mary,
Undoer of Knots parish is to enhance liturgy
through song, so that all parishioners can
have aprayerfuland meaningful experience.
All are welcome to join! A love of music is the only requirement.
A variety of groups are available including cantors. We will
now have a combined choir of St. Constance and St. Robert
Bellarmine members.

WE MEET ON WEDNESDAYS AT 7:30PM.
The rehearsals take place at St. Constance in the Rectory
Basement. The choir season begins mid September and ends
with the feast of Pentecost, usually the end of May or early
part of June.

SEEKING CANTORS AND INSTRUMENTALISTS!
We welcome singers and musicians who can play
flute, trumpet, string instruments for our masses at
St. Constance or St. Robert Bellarmine campuses.
Please contact mblecka@archchicago.org.

HAND BELL CHOIR

We are looking for those who are interested in learning
to play Hand Bells. Hand Bells add such a beauty to
the music that is played at mass! If you are interested,
please contact mblecka@archchicago.org.

StUZBA MUZYCZNA

o ﬂ:Tq'vhf'-

@ woman's cLue

The next meeting of the Woman’s Club is
MONDAY, APRIL 28, 2025, at 7:00 p.m.
in Borowczyk Hall.
Registration begins at 6:30 p.m.

Do you feel lucky? Don't buy a lottery ticket; come
to NIGHT AT THE RACES. See the newly formed
track and marvel at the jockeys as they prepare for
the race. Enjoy camaraderie and refreshments as
you await the first call. Study the horses, decide on
a winner, buy Borowczyk Dollars and place your bet.
Cheer on your choices and wait for your favorite
to cross the finish line. Have fun rooting for your
picks. Be part of the excitement. After the last race,
count your winnings and bid on fabulous prizes.
Forget baseball, football, basketball, and hockey—
Play the Horses!

KLUB KOBIET

PIERWSZY PARAFIALNY TURNIE)
TENISA STOLOWEGO

O PUCHAR KS. PROBOSZCZA
OTWARTY DLA WSZYSTKICH BEZ WZGLEDU NA WIEK | UMIEJETNOSCI

SOBOTA 24 MAJA
W SALI HANDZEL CENTER
O GODZINIE 7:00 WIECZOREM

GLOSZENIA DO 21 MAJA
Ks. Dawid 708 932 2366

TABLE TENNIS TOURNAMENT . HANDZEL CENTER . MAY 24 AT 7:00 PM.
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- 'l’ -y f CLASS OF 2025 - ST. ROBERT BELLARMINE SCHOOL
| . ‘ 4.9 & FAITH FORMATION PROGRAM

IMPORTANT DATES
TUESDAY, APRIL 29 AT 6PM — St. Robert Bellarmine Church
— First Communion Practice
SATURDAY, MAY 3 AT 11:00AM - FIRST HOLY COMMUNION

FlRaT COMMUNION St. Robert Bellarmine Church
, SUNDAY, MAY 4, 2025, AT 12:00 PM - Thanksgiving Mass
ﬁ,_’ﬂ — blessing of the First Communion religious items.
E p 3 . More information: sr. Anna Strycharz, MCHR - phone: 773 934 7593
X _ L Pierwsza komunia swieta po angielsku

PIERWSZA KOMUNIA W JEZYKU POLSKIM - WAZNE INFORMACJE
2-ga PROBA- 30 kwietnia — godz.5 pm.
7 maja — godz. Spm proba, a o godz. 6:00pm — Pierwsza spowiedz.
Pierwsza komunia odbedzie sie w sobote, 10 maja o godz. 1pm.
Msza Swie;ta Dzi¢kczynna odbedzie si¢ w niedziele 11 maja o godz.
12:30pm i rozpocznie Bialy Tydzien, ktory zakonczy si¢ w 14 maja.

ROCZNICA I KOMUNII SWIETEJ 2025 - WAZNE INFORMACJE

Rocznica I Komunii Swi¢tej odbedzie si¢ 18 maja o godz. 9 rano.
Dzieci zapraszamy w strojach komunijnych lub odSwietnych.
Polish 1st Communion

ATTENTION CONFIRMANDI — We inform you that photos from the confirmation are available
on the Victor Studio website: victorstudio.com For more information, please call 773 205 2404

zdjecia z bierzmowania sa juz dostepne na stronie victorstudio.com




JOIN THE
BRUIN
FAMILY

ST. ROBERT BELLARMINE

CATHOLIC SCHOOL
SRB-CHICAGO.0RG *
SELECT SPOTS AVAILABLE FOR
PRESCHOOL, PRE-K, AND K-8
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SRE Parents' Assoclation
oy

TRATTORIA {z‘é'{(%?

RESTORANTE « MIZFERIA  CATERING

.

BENEFIT NIGHT

Tuesday, April 29
3:30-9:15 pm

Delivery and Carryout Only

3558 N Central Ave, Chicago, IL 604634
(773) 7346-1429 | trattorioporretia.com

Poretta’s will donate 15% of ALL sales back to SRE!

ZAPRASZAMY NA WSPANIALA PIELGRZYMKE!

HISZPANSKA ANDALUZJA | PORTUGALIA
Z KS. PROBOSZCZEM ROBERTEM O JEK

7 - 16 PAZDZIERNIK, 2025
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MARK YOUR
CALENDAR
ZAINACZCIE SWOJE
KALENDARZE

THE MARY UNDOER OF KNOTS FEAST DAY
AND PARISH PICNIC CELEBRATION

THIS YEAR AT
THE ST. CONSTANCE CAMPUS

A “Taste of the Parish” picnic, festival celebration

All parishioners, friends, and benefactors, young and young
at heart, are welcome and encouraged to attend.

If you’re willing to join the committee,
please contact Marty Bracco at the Parish Office,
phone 773-777-2666 ext. 204, or by email
at mbracco@archchicago.org

Takiej pielgrzymki jeszcze nie byto
— uroki kolorowej Sevilli, cudowne Toledo, ogrody w Cordobie, kolacja z pokazem Flamenco.

Poczujemy piekno Portugalii w urokliwym nadmorskim Nazare oraz poznamy rejon Alantejo wraz

z winnicami z ktérego stynie region. Kulminacjg naszego wyjazdu bedzie nawiedzenie Fatimy!

Tu powierzysz swoje prosby Matce Boskiej Fatimskiej.

WeZmiemy udziat w nocnej procesji ze Swiecami — to przezycie na zawsze pozostanie w waszych sercach!

INFORMACIE : (847) 630-3777
ORAZ ZAPISY NA:

www.blueambertravel.com
Pilgrimage Trip
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INTIMACY, JOY, AND LIFE-GIVING

POWER

GOSPEL MEDITATION - ENCOURAGE DEEPER UNDERSTANDING OF SCRIPTURE
April 27, 2025 - 2nd Sunday of Easter

It’s common for Catholics to hear the question, “Why do I have to go to a priest to have my sins forgiven?”
I’ve never liked that question because not only is it clunky (confession is the ordinary way for the pardoning
of serious sins, not lesser ones). But it misses the larger context: the wonderful origins of the sacrament itself.
And this context is deeply Jewish.

Ancient Jews associated forgiveness of sins with priests offering sacrifices in the Jerusalem temple. It was
a solemn, public, and tangible way to access God’s mercy. So when the risen Jesus breathes on the Apostles
and says, “Whose sins you forgive are forgiven them, and whose sins you retain are retained” (John 20:23),
the upshot is remarkable: he is the new temple and his Apostles are the new priests. Jerusalem is no longer the
place to find forgiveness from sin. Jesus’ body, the Church, is.

So why should we go to the Sacrament of Confession? For the same reason ancient Jews went to the temple
in Jerusalem: to experience the intimacy, joy, and life-giving power of God’s eternal forgiveness.

— Father John Muir

MEDYTACJA EWANGELII - ZACHETA DO GLEBSZEGO ZROZUMIENIA PISMA SWIETEGO
20 kwietnia 2025 r. - 2-ga Niedziela Wielkanocy

Katolicy czesto stysza pytanie: ,,Dlaczego musze i§¢ do ksiedza, aby moje grzechy zostaty odpuszczone?”.
Nigdy nie lubitem tego pytania, poniewaz nie tylko jest ono niezgrabne (spowiedz jest zwyklym sposobem
odpuszczania powaznych grzechow, a nie tych mniejszych). Pomija ono takze szerszy kontekst: wspanialte
pochodzenie samego sakramentu. A kontekst ten jest gleboko zydowski.

Starozytni Zydzi kojarzyli przebaczenie grzechéw z kaptanami skladajacymi ofiary w $wiatyni
jerozolimskiej. Byt to uroczysty, publiczny i namacalny sposob uzyskania dost¢pu do Bozego mitosierdzia.
Kiedy wigc zmartwychwstaly Jezus tchnie na Apostotow 1 moéwi: ,,Ktérym odpuscicie grzechy, sg im
odpuszczone, a ktorym zatrzymacie, sg im zatrzymane” (J 20:23), efekt jest niezwykly: On jest nowsa
$wiatynia, a Jego Apostotowie s3 nowymi kaplanami. Jerozolima nie jest juz miejscem, w ktorym mozna
znalez¢ przebaczenie grzechow. Jest nim ciato Jezusa, Kosciot.

Dlaczego wiec powinnismy przystepowac do sakramentu spowiedzi? Z tego samego powodu, dla ktorego
starozytni Zydzi chodzili do $wiatyni w Jerozolimie: aby dos§wiadczy¢ intymnoéci, radosci i zyciodajnej mocy
wiecznego Bozego przebaczenia.

— Ksigdz John Muir
OLPi




Divine Mercy Sunday | Niedziela Mitosierdzia Bozego

April 27, 2025 | 27 kwietnia 2025

14

The Mary Undoer of Knots Parish
MISSION STATEMENT

“Faith is an encounter with Jesus, and we
must do what Jesus does: encounter others.”
-Pope Francis

At the start of the Archdiocese of Chicago’s Renew My
Church initiative, we were all asked, among other things, to:
“Imagine a parish...fully alive and growing with a clear
sense of mission to form new disciples of Jesus Christ,
renew the community around it and witness to the love
of God in inspiring ways.”

Over the past several months, the Parish Pastoral
Council (PPC), along with leaders of many parish
organizations, has created a potential new Mission
Statement — a statement of the unified people of our
parish, and we would like your feedback prior to finalizing.

We hope you find this Statement meaningful, and that
you will pray with it often. Please share any feedback
you have with Marty Bracco at the parish office or at
mbracco@archchicago.org.

Mary Undoer of Knots Parish Mission Statement:

“Mary Undoer of Knots is a prayerful and welcoming
Catholic family. We are committed to stewardship of our
talents, time, and resources, to experiencing the living
God, and to embracing the good news and our Catholic
identity on our journey toward holiness. We seek guidance
from Mary and our Lord to undo the knots before us and
create a future rooted in tradition and vision reflecting our
faith in action with and for one another.”

It is important to remember that this Statement belongs to
ALL OF US. We must each take responsibility for fulfilling
its promise. How can each of us be more welcoming?
How can each of us share our gifts and talents with
our community? How can each of us foster a sense of
community, contribute to the liturgies, bring peace and justice?

The Mission Statement is aspirational as well as currently
lived. Meaning — we're living it now, but there’s room for
improvement. We aspire always to be better and to do
better. Itis a statement that reflects who we are, and what
we aspire to be, as a parish community at this time. It is
intended to be a living document; one that we all attempt
to live on a daily basis, both within our individual lives and
our parish community. Let us know your thoughts.

May God continue to bless Mary Undoer of Knots Parish.

Misja parafii Matki Bozej Rozwigzujacej Wezly

PARISH DIRECTORY

PARISH STAFF:
Rev. Robert Lojek
Rev. Franciszek Florczyk

Pastor (773) 545 8581 Ext. 36
Associate Pastor

Rev. Andrzej Izyk Resident (773) 726 3242
Rev. Scott Donahue Resident
Rev. Stephen Opoku Resident

Mr. & Mrs. Jim Schiltz
Mr. & Mrs. David Reyes
Mrs. Malgorzata Benbenek
Mr. Martin Bracco

Den. Couple (773) 259 8261

Den. Couple (312) 343 5553
Pastoral Associate, 773-545-8581 ext. 19
Director of Operations

(773) 777 2666 x 204

Principal, SRB School

Director of Faith Formation - Ext. 40
Music Director - Ext. 37

Polish organist

Sacristan

Sacristan

Secretary Rectory@srb-chicago.org
St. Robert Bellermine Rectory
Secretary - stcrectory(@gmail.com
St. Constance Rectory Ext. 0
Maintenance 312 576 7627
Maintenance

Maintenance

Mr. Eli Argamaso

Sr. Anna Strycharz
Mrs. Marie Blecka
Mrs. Grace Bajan

Ms. Mary Ann Furphy
Sr. Anna Kalinowska
Mrs. Barbara Donnelly

Mrs. Dorota Strek

Mr. Wayne J. Rybarczyk
Mr. Patrick Pfaller
Mr. Jozef Kluk

ST ROBERT BELLARMINE CHURCH
RECTORY HOURS:

Phone: (773) 777 2666 Fax (773) 777 2770
Monday - Friday

8:00am - 4:30pm (lunch from 12:00pm - 1:00pm)
Saturday, Sunday - closed

FAITH FORMATION OFFICE

6036 West Eastwood Avenue Phone: (773) 934 7593
ST. ROBERT BELLARMINE SCHOOL

6036 West Eastwood Avenue Phone: (773) 725 5133
Mr. Eli Argamaso, Principal eargamaso@archchicago.org
SRB School Office Schooloffice@srb-chicago.org

ST. CONSTANCE CHURCH

RECTORY HOURS / BIURO PARAFIALNE:

Phone: (773) 545 8581 ext. 0

Monday & Thursday/Poniedzialek i Czwartek

8:30am - 5:00pm (lunch from 12:00pm - 1:00pm)
Tuesday/Wtorek - 10:00am - 6:30pm

(lunch from 12:00pm - 1:00pm)

W SRODE I PIATEK PROSZE DZWONIC DO BIURA
PARAFIALNEGO KOSCIOELA SW. ROBERTA BELLARMINE
ST. CONSTANCE SCHOOL:

Address: 5841 W. Strong St. Phone: (773) 283 2311

FAITH FORMATION PROGRAM/PROGRAM RELIGIJNY:
Address: 5841 W. Strong St. Phone: (773) 545 8581 ext. 40
POLSKA SZKOLA IM. SW. MAKSYMILIANA
MARII KOLBE:

Address: 5841 W. Strong St. Phone: (773) 771 1745
MISSIONARY SISTERS OF CHRIST THE KING:
Address: 4910 N. Menard St. Phone: (773) 481 1831
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SUNDAY MASSES

MAY 4, 2025

St. Constance Church

TIME CELEBRANTS LECTORS EXTRAORDINARY
MINISTERS
4:00pm  Fr. F. Florczyk L. Antonik J. Gordon
A. Sanders
7:30am  Fr. R. Lojek M. Dziekan Sr. Perpetua
9:00am  Fr. D. Wiecek T. Surzynski Siostry Misjonarki
P. Horwat Chrystusa Kréla
10:30am  Fr. F. Florczyk M. Kisielewski  G. Peczkis
C. Manno J. Baloun
12:30pm Fr. D. Wiecek B. Kolek Siostry Misjonarki
D. Sulewska Chrystusa Kréla
7:000m  Fr. F. Florczyk A. Zalewski Siostry Misjonarki
J. Adamska Chrystusa Kréla

St. Robert Bellarmine Church

TIME CELEBRANTS LECTORS EXTRAORDINARY
MINISTERS
5:15om  Fr.S.Opoku  David Kathleen Fergus
Nowak Joan Rejczyk
Sheelagh Spooner
9:00am  Fr.S. Donahue Edward Mary Ann Furphy
Day Marilyn Skowron
Pat Zyburt
12:00pm Fr.S. Donahue Rich Erin Bastian

Madro Jane Hearrin
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ELECTRONIC GIVING

TEXT-TO-GIVE OPTION NOW AVAILABLE
Hundreds of Mary Undoer of Knots parishioners are
making secure donations weekly using the “Give Central”
website at www.givecentral.org/location/147 .

You can now text-to-give by texting the word “Sunday”
from a smartphone to 847-243-6058. This provides a link
directly to the Sunday offerings page in GiveCentral.

We ask that you prayerfully consider maintaining or
even increasing your weekly donation level during
these times. Your stewardship of Mary Undoer of
Knots parish is greatly appreciated.

DONACIJA ELEKTRONICZNA

PRZEStANIA DONACJI SMSEM JEST JUZ DOSTEPNA
Setki parafian Parafii Maryi Rozwigzujacej Wezly co
tydzien przekazujg bezpieczne datki za posrednictwem
strony internetowej ,Give Central” pod adresem
www.givecentral.org/location/147.

Mozesz teraz wysta¢ SMS-a o tresci ,,Sunday” ze smartfona
na numer 847-243-6058. Zapewnia to link bezposrednio do
strony gdzie mozna sktadac¢ niedzielne ofiary GiveCentral.
Prosimy, abyscie w modlitwie rozwazyli utrzymanie lub
nawet zwiekszenie poziomu cotygodniowych datkow
w tych okresach. Wasza opieka nad parafiag Maryi
Rozwigzujacej Wezty jest bardzo doceniana.

You can also scan the

QR code provided here.
Mozesz takze zeskanowac
Kod QR podany tutaj.

W Stral =

OFFERTORY COLLECTIONS

APRIL 13, 2025
Sunday — $15,419.46
Give Central — $2,630.00
St. Anthony — $51.21
Additional Donations — $2,519.21

(vigil lights, stole & mass stipends, IRA donations, etc.)

TOTAL - $20,619.88

Thank you for Your Generosity!
Bog zaptac za Waszg hojnosc!

2ND COLLECTIONS FOR MAY

May 3 - 1st Communion - St. Robert Bellarmine
May 10 — 1st Communion — St. Constance
May 11 - Catholic Charities
May 18 — Maintenance Fund
May 26 — Memorial Day Mass

2-GA SKtADKA NA MA)J

May 3 — 1-sza Komunia Sw. — Sw. Robert Bellarmine
May 10 - 1-sza Komunia Sw. — Sw. Konstancja
May 11 - Katolickie organizacje charytatywne

May 18 - Fundusz Utrzymania Budynkdéw Parafialnych

May 26 — Msza $w. Dnia Pamieci Narodowe;j




